LT AR AT AAIRIOUAN - 9001179624 980615

PbKoBOACTBO 3a MOHTaM Montazny navod

Montazni navod Navodila za montazo
Upute za montazu Udhézim pér montim
YnaTcTBO 3a MOHTaMa Uputstvo o postavljanju
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gas mbar g, Qn (kW) md/h g/h %
G20 20 72 1 0,095 ] 30
@ o 25 68 1 0,095 - 30
G25 20 73 1 0,111 : 30
G25 25 72 1 0,111 - 30
G25.1 25 72 1 0,111 - 30
G25.3 25 72 1,02 0,111 : 30
G30 29 50 1 - 73 30
G30 37 48 1 : 73 30
G30 50 43 1 - 73 26
G341 37 50 1 - 71 30
G20 20 100 1,75 0,167 : 32
c G20 25 91 1,75 0,167 - 32
G25 20 100 1,75 0,194 : 32
G25 25 98 1,75 0,194 - 32
G25.1 25 98 1,75 0,194 - 32
G25.3 25 08 18 0,195 : 32
G30 29 67 1,75 - 127 32
G30 37 63 1,75 : 127 32
G30 50 58 1,75 ] 127 29
G31 37 67 1,75 - 125 32
G20 20 115 3 0,286 ] 39
C G20 25 110 3 0,286 - 39
G25 20 132 3 0,333 - 39
G25 25 128 3 0,333 - 39
G25.1 25 128 3 0,333 - 39
G25.3 25 128 3,1 0,336 ] 39
G30 29 85 3 - 218 39
G30 37 82 3 - 218 39
G30 50 74 3 : 218 35
G31 37 85 3 - 214 39
G20 20 103 3,3 0,314 : 61
G20 25 95 3,3 0,314 - 61
G25 20 109 3,3 0,366 - 61
G25 25 104 3,3 0,366 - 61
G25.1 25 104 3,3 0,366 - 61
G25.3 25 104 3,4 0,369 ] 61
G30 29 68 3,3 - 240 61
G30 37 62 3,3 - 240 61
G30 50 60 3,3 ] 240 55
G31 37 68 3,3 - 236 61
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G20/20 G20/25 G25/20 G25/25 G25.1/25 G25.3/25 G30/29 G30/37 G30/50 G31/37

G20/20 - D D D D D A A C A
G20/25 D - D D D D A A C A
G2520 D D) - D D D A A C A
G25/25 D D D - D D A A C A
G25.1/25 D D D D - D A A C A
G25.3/25 D D) D D D - A A C A
G30/29 B B B B B B - D C D
G30/37 B B B B B B D - C D
G30/50 C C C C C C ] C - C
G31/37 B B B B B B D D C -

G20, G20/G25

Erdgas, Aardgas, Gaz naturel, Erdgas H, Ergas E, Naturgas, Gas natural, Maakaasu, Gaz naturel Lacq, Natural

gas, Quoiko aeplo, Gas naturale/Gas metano, Gas Natural, Zemny plyn, Zemeljski plin

G25

Aardgas, Gaz naturel, Erdgas LL, Gaz naturel Groningue

G30/G31, G30, G31

Flissiggas, Butaan/Propaan, Butano/Propano, Butan/Propan, Flissiggas B/P, F-Gas, Butaani/Propaani,

Butane/Propane, Yypagpio peiypa / Mpomévio, GPL, Butan/Propan

G110 Bygas, Gas manufacturado

YKkasaHuna 3a 6e3onacHocT

MpoueTeTe PHLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeda Ha ypeaa, Npeau Aa ro
WHCTanupare 1 usnonasare.

ChbabprKalLMTe Ce B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO M300paKeHuUA ca
CaMO OPUEHTUPOBBYHM.

MpoussoauTenar ce oceo6oxgaBa OT BCAKaKBa OTFOBOPHOCT,
aKo pasnopef6uTe Ha HAacCTOALLMA HapBUYHUK He ce cna3Bar.
Tosun ypea Moxe Aa ce M3nonssa camo Ha MACTO C 0CTaTbYHO
n06po npoBeTpeHne. YpelbT He TpAGBA Aa ce CBbP3Ba KbM KOMMUH
WK COPBIKEHME 33 OTPABOTEHH ra3oBe.

BcHUYKM AeWHOCTU N0 UHCTanupaHe, CBbp3BaHe, perynupaHe u
npemMuMHaBaHe KbM ApYr BuA ra3 Tpabea Aa ce M3BbpLUBaT OT
oTOpU3UpaH CneLuuanucT U Npy cnasBaHe Ha CbOTBETHO
npunoXumMMUTe pasnopebam U 3aKOHOBUTE NpaBuna, KakTo U Ha
npeAnMcaHMATa Ha JIOKaNHOTO eNEeKTPO- U ra3oCcHabANTENHO
ApyxecTso. Ocob6eHo BHUMaHHe TpAGBa Aa ce o6pblua Ha
BanuAHUTe 3a NPOBETPEHUETO NpaBuiia U HACOKH.

3a geiHOCTH MO NpeMMHaBaHe KbM APYr BUJ ras Hue
npenopbuBame Aa ce o6aaute Ha cnym6bara o6cnymBaHe Ha
KNUEHTH.

Tosu ypea e npeAHasHauyeH 3a NonsBaHe eAMHCTBEHO B JOMALLHH
ycnosuAa. 3abpaHaABa ce ynotpe6ara My 3a TbProBCKU WUIK
npodecuoHanHu uenn.YpeasT He Moxe Aa 6bae UHCTaNMPaH Ha AXTU
WNW KapasaHy. [apaHuuMATa We 6bAe BanMaHa eIMHCTBEHO, B Clyyai
ue Gbae U3NON3BaH No NpeaHasHaueHue.

Mpeau vHcTanauvATa Ha ypesa ce yBepete, e MECTHUTE
NPEeAnoCTaBKU 1 MOCOUYEHUTE BbPXY TUNOBATA TaBesnka HACTPOMKKM Ha
ypeZa (BuA v HanAraHe Ha rasta, HOMUHaNHa MOLLHOCT, HanpeXXeHue)
ca CbBMECTMMU M0 MEeXJy CH.

Mpeau U3BbLPLUBAHETO HAa KaKBUTO U Aa 6uno paboTu
npeKbCcHeTe eNeKTPUUYECKOTO U ra30BOTO 3aXpaHBaHe.
3axpaHBalUWAT Kaben TpAOBa Aa e JoOpe 3aKkpeneH KbM Mebena 3a
BrpakaaHe, 3a 1a He MOXXe Aa BNie3e B KOHTaKT C ropeLLuTe Yyactu Ha
(dypHaTa Unu Ha roTBapcKuA NioT.

Enextpuueckute ypeau TpA6Ba BUHArK 4a e 3a3eMABar.

He n3BbpLUBaiiTe AEMHOCTH NO BBTPELLHOCTTa Ha ypeAa. INpu Hyxaa
ce obazeTe ce Ha Hawara cny>k6a o6cny)KBaHe Ha KIMEHTH.

Mpeau MOHTaKa

Tosu ypea otroBaps Ha knac 3 cbrnacHo DIN EN 30-1-1 3a rasosu
ypeau: Ypeau 3a BrpakaaHe.

Me6enute, B KOMTO Ce Brpakaa ypeabT, TpAGBa Aa ca A0CTaTbyYHO
(UKCUPAHM U CTABUITHU.

Hamupatmte ce 61130 Ao ypena mebenu He TpAGBa Aa CbabpiKar
06/MLOBBYHM MaTepUany U CBbP3BaLLO YacTUTe Nenuno, KoUTo ca
NecHo 3ananvmu, v TpA6Ba Aa ca yCTOWYMBM Ha TOMSMHA.

Tosu ypea He 61Ba Ja ce MOHTUPA HaA XNaAWUSTHULK, NepasHu,
MUAHA MaLLUMHW UK NoJoBHU ypeau.

['OBapCKUAT NNOT MOXKE Aa Ce MOHTUpa camo Haa dypHa ¢
NnpoBETPEHHE.

AKO noZ roTBapCcKuUA NJoT ce Brpaxkaa PpypHa, aAebenuHata Ha
paboTHUA NOT MOXe Aa HaABWLIABa MUHUMASHO U3UCKBaHaTa
nebenvHa B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO. CrasBaiiTe ykasaHuATa B
PBKOBOACTBOTO 3a MOHTa)XK Ha dypHarTa.

Ako ce nHcTanupa abcopbatop 3a uanapeHun, To Tosa TpAbBa Aa ce
U3BBPLUM CINAaCHO PHKOBOACTBOTO 38 MOHTaX, NPpU KOETo TpAdBa
BMHar1 Aa ce cnassa MMHUMasHOTO Pa3CTOAHME 10 rOTBapCKUA NnoT
(Pwur. 1).

MoaroToBKa Ha KyXHeHCKUTe mebenu (Pur. 1-2)
HanpaBeTe B paboTHata NoBbPXHOCT U3pe3 ¢ HeobxoaumuTe
pasmepu.

Mpu paBoTHM NOBBPXHOCTM OT AbPBO 06pabdoTeTe NOBBLPXHOCTUTE Ha
paspesuTe CbC CneunasnHo Nenuno, 3a Aa rv npeanasure ot Bnara.

AKO MoZ roTBapCKuUA MAOT HAMA roTBapcKa neyka, noa AbHOTO Ha
roTBapCKMA NOT NocTaBeTe MEXXANHHO ABHO OT He3ananum
mMarepuan (Hanp. meTtan unu wnepnnar) ¢ AebenvHa 10 mm. Taka ce
npeaoTBpaTABa AOCTHN A0 AONHATA YACT HA rOTBAPCKUA MIIOT.

Pa3cToAHWETO Ha MEXAWHHOTO ABHO 10 MPEXOBOTO CBbP3BaHe Ha
ypeda TpA6Ba Aa Bb3nu3a Hai-mManko Ha 10 MMm.

BrpamnaaHe Ha ypena (dwr. 3)
YKasaHue: M3anonssante npeanasHi pbKaBuUM 32 MOHTaXa Ha
roTBapcKuA NoT.

B 3aBucMmoCT OT Moaena 3anensatloTo ynabTHeHUe MoXe Ja e
MocTaBeHo OLLie B 3aBoAa npoussoaunTen. B HUKakbB cnyyan He
oTCTpaHABaMiTe 3anenBaLloTo yTbTHEHWE, TO NpeoTBparAsa
npokansaHe. AKO yNAbTHEHUETO He € NocTaBeHo pabpuyHo, 3anenete
o KbM AOJIHUA p‘b6 Ha roTBapCKuA NJoT.

3a PpuKcHUpaHe Ha ypela KbM meben 3a BrpakaaHe:

1. UsBagete ckobute ot TopéquaTa C NPpUHaANEeXXHOCTU U TU 3aBunTe
B Noco4yeHaTa no3uumA, Taka 4ye Te a ce BbpPTAT cBo6oHo.

2. MocTaBeTe roTBapckuA NNoT B cpeaata.
Hatuckaitte pvboBeTe Hafony AoToraBa, AOKATO LEeNUAT pbb nerHe
ZoGpe.
3. 3aBbpTeTE CKOBUTE U M 3aTerHeTe 34paBso.
MosunumnATa Ha ckobuTe 3aBucH OT AebennHata Ha paBoTHWUA NAoT.
Ypenbt e TpAbBa Aa ce 3anensa CbC CUMIMKOH BbPXY PaboTHUA NnoT.

JleMoHTa) Ha roTBapCcKuA nNnoT
MskntoueTe ypeaa oT eNeKTpUiecKoTo M ra3oBoTO 3axpaHBaHe.
3aBuiiTe cKoBUTe 1 cnefBaiiTe CTBLIKMUTE 3a MOHTaXX B oBpaTeH pea.



lFa3oBo cBbp3BaHe (dur. 4)

a30B0TO CBbP3BaHe TPAGBA fa e TaKa PasnonoKeHo, Ye
CMUPATENHUAT KpaH Aa € AOCTbIEH.

B Kpana Ha BxozALlaTa Tpb6a A0 rasoBuA KOT/IOH ce Hamupa pesba 1/
2" (20,955 mm). Tasu pesba nossonABsa:

Henoasw»xHo cBbp3BaHe.
Bpb3ka ¢ meTaneH mapkyy (L MuH. 1 M - makc. 3 m).

[MocTaBeTe AoctaBeHoTo ynnbTHeHMe (034308) mexxay uaxoaa Ha
c6opHuKA TpbOONPOBOA M Bpb3KaTa 3a ras.

MapKyybT He TpABBA Aa OCBLLECTBABA KOHTAKT C NMOABUXHUTE YacTH
Ha BrpaZieHWA MexaHW3bM (Hanp. YeKMeKe) unu Aa e npexkapsa
npes3 oTBOPM, KOUTO BKxa Mornn Aa 6bAaT 3aTBOPEHH.

Mpu cBbp3BaHe, 6e3 3HaYeHue OT KaKbB BUA, KPUBKaTa He TpAGBa
Aa ce ABUXM UNK 3aBBbPTa U N0 TO3M HauuMH Aa 6bae U3MecTeHa oT
¢dabpuyHaTa cv nosuumA.

AKo TpABBa Aa ce 0CHLUECTBU UMIMHAPHUYHA BPb3Ka, CMEHeTe
dabpryHO MOHTHpaHAaTa KPUBKA C KpUBKaTa oT Topbuykara ¢
NPUHAANEXHOCTK (Pur. 4a).

He 3a6paBAiTe aa nocrasuTe ynbTHEHUETO.
A\ OnacHocT oT u3nu3aHe Ha ras!

Cnen paboTi No MACTO Ha CBbP3BaHe BUHArU crej Toea ro
npoeepABaWTe 3a Teyose.

[MponsBoaUTENAT HE NOEeMa OTrOBOPHOCT 3a U3NU3aHe Ha ra3 ot MACTO
Ha CBbp3BaHe, BbPXy KOETO € U3BbpLUBaHa HaMeca npeau Tosa.

Enektpuuecku ussoam (Pwur. 5)

Ypenbt npuHaanexu kbm tmn "Y". 3axpaHBawmAT kaben He TpAGBa
[la ce CMeHA oT noTpebuTens, a camo oT cnyxbara 3a 06cny)xBaHe Ha
KNWeHTU. KakTo TMNbT Ha Kaéena, Taka U MMHUMAJTHOTO ceYveHune,
TpA6Ba Aa 6baaT B3eTH Mo BHUMAHME.

[oTBapCKMTE NNOTOBE Ce A0CTaBAT CbC 3axpaHBall kaben ¢ unu 6es
wencen.

ObopyaBaHnuTe ¢ Liencen ypeau TpAdBa Aa ce BKIHOYBAT CaMo B
MOHTUPaHU CbINACHO NPeanucaHuATa U 3a3eMeEHU KOHTaKTH.
TpabBa Aa ce NocTaBU MHOFOMOMIOCEH Pa3eANHUTEN C MUHUMYM 3
MM KOHTaKTHO pasCcTofAHWe (OCBEH NPU Bpb3Ka KbM CBOOOAHO
[OCTBINEH KOHTaKT).

MpeHacTporBaHe 3a Apyr BUA ras

AKO NPUNOXKMMWUTE M3MCKBAHUA HA CbOTBETHaTa CTpaHa nossonsasart
TOBA, TO3W ypea MOXKe Aa Ce NPEBKIIIOYM ChLLUO Ha APYr1 BUAOBE ras
(BWXKTe TMNOBaTa Tabeska). HeobxoanmuTe 3a Uenta yactu ce
Hamupar B AOCTaBEHUA KOMMJEKT 3a NPEeyCTPOMCTBO (B 3aBUCUMOCT
OT MOZena) U1 Morat Aa ce nopbuart upes cnyxbata 3a obcnyxsaHe
Ha KNUEeHTH.

BAXHO:MNocTaBeTe cTvKepa Cc NPeHaCTPOEHWA BUA ras B 65IM30CT A0
TMnoBara Tabenka.

Tpﬂéaa Ja ce cneaBart cneHuUTe CTbIKK:

A) CmaHa Ha aro3uTe (Pwur. 6):

1. CBanete ckapuTe, KanauuTe Ha ra3oBUTE FOPESIKU 1

pasnpegenutenure.

2. CmeHsiiTe ato3uTe € Kntova ¢ Homep Ha apTukyn 340847 (3a
ABOWHM FOPESIKU U TOPENKK C TPM MnamMbKa HOMEpP Ha apTUKy
340808), KOWTO MOXKETe Zla 3aKyMnuTe OT HallaTta cry»>«6a 3a
o6cny)KBaHe Ha KIMEHTH, BWXKTe ¢ur. 9. BHumaBaiTe ocobeHo 3a
TOBa, NPY PasBMBAHETO MM 3aKpenBaHETO KbM ropeskara, Ato3ara
[a He ce cuynu.

YBepeTe ce, Ye CTe A 3aBUNK A0 OTKaT, 3a Aa NocTurHeTe 1o6po
yNnbTHABAHE.

Mpu Teau ropenku He TpABGBa fia ce U3BBbPLUBA HACTPOWKA Ha
OCHOBHWA Bb3AYX.

.MocTaBeTe pasnpenenvTenyTe 1 kanauuTe Ha ropenkuTe Ha
CBbOTBETHWUTE roTBapcku nnotose. OCBEH ToBa NocTaBeTe NPaBUIHO
cKapure.

B) HacTpoika Ha razoBuTe KpaHoBe (dwr. 7):
1.locTaBeTe KONYETO HA HaW-MasnKara CTeMeH.

2. CaneTe Konyetara oT ra3oBuTe KpaHoBse. [oKkasBa ce MBKaBo
rymeHo yninbTHeHue. C Bbpxa Ha oTBepTKaTta HaTucHeTe
perynupaLLima BUHT Ha rasoBus KpaH.

HuKora He cBanANTe YyNIbTHUTENTHUA NPBLCTEH. YNTBTHUTENHNUTE
NpbCTEHU NPeA0TBPATABAT BIM3AHETO HA TEYHOCTU U MPBCOTUA BB
BBTPELUHOCTTa Ha ypeaa, KoeTo 61 Morno Aa 3acerHe Herosara
(dYHKUMOHAHOCT.

3. HacTpoiite MMHUManHOTO NoAaBaHe Ha ras upes 3aBbpTaHe Ha
Ganac BMHTa C NOMOLLTA Ha NpaBa oTBepTKa.

B 3aBMCMMOCT OT BUAA Ha rasta, KbM KOWTO npasute ﬂpeHaCTpOVIKa

(BukTe Tabnuua 10), TpAGBa Aa ce U3BBPLUAT CHOTBETHUTE CTHIKMU:

A: 3aTerHete Hamb/HO Galnac BUHTOBETE.

B: pasxnabete 6aiinac BUHTOBETe A0 NPABUIHOTO U3NM3aHe Ha ras
MU rasoBUTE rOPEsKU.

C: 6aiinac BuHTOBETe TPAGBA Aa Ce CMEHAT OT 0TOPU3UPaH
Creunanucr.

D: He u3BbpLUBaiiTE NPOMeEHM No Baiinac BUHTOBETE.
YBepeTe ce, 4e Npu BbPTEHETO Ha KONYETO MEXAY Hai-BMCOKaTa U
HaW-HUCKaTa CTeneH ra3oBUAT KOT/IOH He yracBa U He ce cTura o
oTKaT Ha nnamMbKa.
AKo He MOXkeTe Jja AoCTUrHeTe 1o Bainac BUHTA, AEMOHTUpaiiTe
TaBMuYKaTa 3a CbOMpaHe Ha MasHWHa, KOATO € 3aBUHTEHA KbM
ocTaHanuA rotBapcku nNnot. 3a ceanfAHe npoueanpanTe no cnefHvA
HauuH:
1. CBarnete BCMUKM CKapH, Kanauu Ha ra3oBuTe rOperKM,
pasnpenenuTeny u Konyetarta 3a 00cny)XBaHe.
2. Pasxnabete BMHTOBETE Ha ra30BUTE FOPESTKMU.
3. 32 NOBTOPHMA MOHTaXK Ha ypeaa cnesBainTe ykasaHuATa 3a
ZIEMOHTa)XK B obpareH pea.
Hukora He AeMoHTMpaiTe ocTa Ha rasoBuA KpaH (dur. 8). B cnyyait
Ha nospeaa TpAbsa Aa 6be CMeHeH LenUAT rasoB KpaH.

Bezpecénostni pokyny

Nez budete spotfebi€ instalovat a pouzivat, pfectéte si navod

k pouziti.

Obrazky v tomto navodu jsou orientacni.

V pfipadé nedodrzeni pokyni uvedenych v manualu vyrobce
nenese zadnou zodpovédnost za vzniklé Skody.

Tento spotrebi¢ se smi pouzivat pouze na dostate¢né vétraném
misté. Spotfebi¢ nesmi byt pfipojeny ke kominu nebo ke
koufovodu.

Veskeré prace pfi instalaci, pfipojeni, regulaci a zméné na
jiny druh plynu musi provadét autorizovany odbornik pfi
dodrzovani pfislusnych aplikovatelnych pfedpisu

a zakonnych pozadavki a dale predpisti mistnich
elektrorozvodnych zavodu a plynaren. Obzvlastni pozornost
je tfeba vénovat ustanovenim a smérnicim, které plati pro
vétrani.

Pro provedeni praci pfi zméné na jiny druh plynu
doporucéujeme zavolat zakaznicky servis.

Tento spotrebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti a neni
dovoleno jej pouzivat pro komeréni &i profesionalni ucely. Tento
spotiebi¢ nemuze byt provozovan na jachtach nebo v karavanech.
Zaruka je platna pouze v pfipadé, Ze spotrebi¢ bude pouzivan pro
ucely, k nimz je urcen.

Pfed instalaci spotfebice zkontrolujte, zda jsou mistni pfedpoklady
a nastaveni spotfebie uvedend na typovem §titku (druh a tlak
plynu, jmenovity vykon, napéti) navzajem kompatibilni.

Pifed provadénim jakychkoli praci vypnéte privod proudu

a plynu.

Napajeci kabel musi byt pfipevnén k ramu kuchynskeé skfinky, na
které je spotfebi¢ umistén, aby se zabranilo kontaktu s horkymi
¢astmi trouby a nebo varné desky.

SpotrebiCe pfipojené ke zdroji elektfiny se povinné musi uzemnit.
Neprovadéjte zasahy uvnitf spotfebice. V pfipadé nutnosti
kontaktujte nasi technickou podporu.

Pred zapojenim

Tento spotfebi¢ odpovida tfideé 3 dle normy EN 30-1-1 pro plynové
spotrebiCe: vestaveny spotiebit.

Skfinka, do které se spotfebi€ zabudovava, musi byt dostatec¢né
upevnéna a stabilni.

Nabytek vedle spotfebice, jeho povrchové materidly a lepidlo
nesmi byt z hoflavych materidl( a musi byt tepelné odolné.
Neinstalujte spotfebi¢ na lednice, pracky, my¢ky apod.

Varna deska smi byt vestavéna pouze nad odvétravanou pecici
troubou.

Pokud je pod varnou deskou zabudovana pecici trouba, mdze
tloustka pracovni desky prekrocit minimalnf tloustku pozadovanou
v tomto navodu. Dodrzujte pokyny v navodu k montazi pecici
trouby.

Pokud bude namontovany odsavac par, musi byt montaz
provedena podle navodu k montazi a vzdy musi byt dodrzena
svisla minimalni vzdalenost od varné desky (obr. 1).

Priprava na instalaci (obr.1-2)

V pracovni ploSe vyfiznéte obdélnik potfebnych rozméra.

U pracovnich ploch ze dfeva natfete plochy vyfezu specidlnim
lepidlem, aby byly chranény proti vihkosti.

Pokud se pod varnou deskou nenachazi pecici trouba, umistéte
pod dno varné desky ve vzdalenosti 10 mm oddélovaci desku

z nehoflavého materialu (napf. kovu nebo preklizky). Tak se

zamezi pristupu ke spodni ¢asti varné desky.
Vzdalenost oddélovaci desky od sifové pfipojky spotiebi¢e musf
¢init minimalné 10 mm.



Zapojeni spotrebice (obr. 3)
Upozornéni: Pfi montazi varné desky méjte ochranné rukavice.

V zavislosti na dodaném modelu mize byt samolepici tésnénf jiz
nainstalovano od vyrobce. V takovém pfipadé jej za Zadnych
okolnosti neodstranujte: samolepici tésneni zabraruje prisakdm.
Neni-li tésnéni nainstalovano od vyrobce, nalepte jej na spodni
okraj varné desky.

P¥i upeviiovani spotfebice do vestavné skfinky:
1. Vyjméte svorky z bali¢ku s pfislusenstvim a pfiSroubuijte je do
uvedené polohy tak, aby se s nimi nechalo volné otacet.
2. Usadte a vycentrujte varnou desku.
Pritlacte na jeji okraje tak, aby se pfichytila po celém svém
obvodu.
3. Pootocte a dotlacte svorky.
Poloha svorek je zavisla na tloustce pracovni desky.
Spotfebi¢ nesmi byt na pracovni desku pfilepeny silikonem.

Demontaz varné desky
Odpoijte spotfebi¢ od pfivodu elektfiny a plynu.
Povolte svorky a postupujte v opaéném poradi nez pfi montazi.

Pfipojeni plynu (obr. 4)

Pfipojeni plynu musi byt provedené tak, aby byl pfistupny
uzaviraci kohout.

Na konci vstupni trubky k plynové varné desce se nachazi 1/
2" zavit (20,955 mm). Tento zavit umozhuje:

Pevné pfipojeni.

Pfipojeni pomoci kovové hadice (L min. 1 m — max. 3 m).
Mezi vystup sbérné trubky a plynovou pfipojku namontujte tésnéni
(034308), které je soucasti dodavky.

Hadice by se neméla dostat do kontaktu s pohyblivymi dily
vestavné jednotky (napf. zasuvkou) nebo byt vedena otvory, které
Ize zavfit.

U Zadného z pfipojeni neménte polohu kolinka nastavenou pfi
vyrobé.

Pokud potfebujete provést valcové pfipojeni, vyménte koleno
nainstalované vyrobcem za koleno pfilozené v sacku

s pfislusenstvim (obr. 4a).

Nezapomerite vlozit tésnéni.

A\ Nebezpeéi tniku plynu!

Pokud manipulujete s jakymkoli pfipojenim, zkontrolujte jeho
izolaci.

Vyrobce nenese zodpovédnost za pfipojky, u nichz dochazi
k tnikiim poté, co s nimi bylo manipulovano.

Pripojeni k elektrické siti (obr. 5)

Spotrebi¢ patfi do kategorie ,Y*“: vyménu vstupniho kabelu mize
provadeét vyhradné pracovnik technické podpory. Je nutné dodrzet
typ @ minimalni priifez kabelu.

Varné desky jsou dodavany s napajecim kabelem ktery bud’ ma,
nebo nema zastréku.

SpotiebiCe se zastrckou se mohou zapojovat jen do nalezité
uzemnéné zasuvky.

P¥i zapojeni je nutné pouzit omnipolarni vypina¢ se vzdalenosti
mezi kontakty minimalné 3 mm (kromé pfipojeni do volné
pfistupné zasuvky).

Pfechod na jiny druh plynu

Dovoluji-li to pfedpisy dané zemé, muZze byt tento spotfebic

upraven na jiné druhy plynu (viz typovy Stitek). Dily potfebné pro

tuto Upravu jsou pfibaleny v sacku pro prestavbu (dle modelu),
ktery je k dostani u nasi technické podpory.

DULEZITE:Umistéte nalepku s novym typem plynu v blizkosti

typového Stitku.

Je potfeba postupovat nasledovné:

A) Vymeéna trysek (obr. 6):

1. Sejméte miizky, vika horakd a hlavy horaki.

2. Trysky vyménte pomoci klice, ktery je k dostani v naSem
odborném servisu pod objednacim Cislem 340847 (pro dvojité
nebo trojité hofaky objednaci Cislo 340808), viz obr. 9, a pfitom
dbejte, aby se tryska pfi snimani €i upevriovani k hofaku
neuvolnila.

Ujistéte se, ze trysky jsou pevné dotazeny, aby byla zaru¢ena
jejich tésnost.

U téchto hofaku neni nutné sefizovat pfisun primarniho vzduchu.

3. Nasadte rozdélovace plamene a vika hofakl na sva mista. Dale
spravné nasadte mfizky.

B) Nastaveni plynovych kohoutt (obr. 7):

1. Ovladaci knofliky nastavte na nejmensi stuper.

2. Sejméte ovladaci knofliky z plynovych kohoutl. Objevi se
pruzny gumovy tésnici krouzek. Spi¢kou Sroubovaku zatlacte na
nastavovaci Sroub plynového kohoutu.

Tésnici krouzek nikdy neodstranujte. Tésnici krouzky
zabranuji proniknuti kapalin a necistot dovnitf spotfebice, coz by
mohlo negativné ovlivnit funkénost.

. Otacenim obtokového Sroubu pomoci plochého $roubovaku
nastavte minimalni plamen.

V zavislosti na druhu plynu, na ktery budete prestavovat sv(j
spotrebic (viz tabulka 10), provedte pfislusne kroky:

A: Zcela dotahnéte obtokové Srouby.

B: Uvolfiujte obtokové Srouby, dokud plyn z hofékl nebude
fadné vychazet.

C: Obtokové Srouby musi byt vyménény autorizovanym
technikem.

D: Nemanipulujte s obtokovymi Srouby.

Zajistéte, aby pfi otaCeni ovladaciho knofliku mezi nejvySsim

Slehani plamene.

Neni-li obtokovy Sroub pfistupny, odmontujte nerezovou vanu

pfipevnénou ke zbyvajici ¢asti varné desky pomoci nékolika

Sroubl. Vanu vyjméte nasledujicim zplsobem:

1. Sejméte vSechna mfizky, vika hofaku, hlavy hofakl a ovladaci
knofliky.

2. Povolte Srouby hofaka.

3. Pfi montazi nerezové vany postupujte v opa¢ném sledu nez pfi
demontazi.

Nikdy nedemontujte hfidelku plynového kohoutu (Obr. 8).

V pfipadé poskozeni se musi plynovy kohout kompletné vymenit.

Sigurnosne napomene

Procitajte upute za uporabu uredaja prije postavljanja i uporabe.
Slike koje se nalaze u ovim uputama sluze samo za orijentaciju.
Proizvodaé¢ ne snosi odgovornost, ukoliko se ne pridrzavate
odredbi ovog priruénika.

Ovaj uredaj smijete upotrebljavati samo na dovoljno prozracenom
mjestu. Uredaj ne smijete priklju€iti na dimnjak ili uredaj za odvod
ispusnih plinova.

Sve radove na postavljanju, prikljuéivanju, reguliranju i
preinake na neku drugu vrstu plina mora izvrsiti ovlasteni
struénjak pridrzavajuci se odgovarajucih primjenjivih propisa
i zakonskih direktiva te propisa lokalnih opskrbljivac¢a
elektricnom energijom i plinom. Posebnu pozornost treba
obratiti na odredbe i smjernice koje vaze za prozracivanje.
Za preinake na neku drugu vrstu plina preporu¢amo da
nazovete servisnu sluzbu.

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo uporabi u domacinstvima te
nije dozvoljena njegova uporaba u komercijalne ili profesionalne
svrhe. Uredaj se ne moze instalirati u jahte ili kampere/kamp
prikolice. Jamstvo ¢e biti valjano jedino ako se poStuje svrha zbog
koje je uredaj dizajniran.

Prije postavljanja uredaja provijerite jesu li medusobno kompatibilni
lokalni preduvijeti i postavke uredaja navedene na oznaénoj plocici
(vrsta i tlak plina, nazivna snaga, napon).

Prije izvrSenja svih radova iskljucite dovod struje i plina.
Mrezni kabel treba dobro pri¢vrstiti na ugradbeni element kako ne
bi mogao doci u dodir s vru¢im dijelovima pecnice ili kuhalista.
Elektri€ni uredaji moraju uvijek biti uzemljeni.

Ne izvodite radove u unutrasnjosti uredaja. Po potrebi nazovite
nasu servisnu sluzbu.

Prije ugradnje

Ovaj uredaj odgovara klasi 3 prem DIN EN 30-1-1 za plinske
uredaje: Ugradbeni uredaji.

Element u koji se ugraduje uredaj mora biti dovoljno fiksiran i
stabilan.

Elementi koji se nalaze uz uredaj, njihovi slojeviti materijali te
liepilo kojim su zalijepljeni ne smiju biti od zapaljivih materijala i
moraju biti postojani na vruéinu.

Ovaj uredaj ne smije se ugradivati iznad hladnjaka, perilica za
rublje, perilica za sude ili sli¢nih uredaja.

Plo¢u za kuhanje smijete ugraditi samo iznad pecnice koja se
moze prozragiti.



Ako se pecnica ugraduje ispod plo¢e za kuhanje, debljina radne
plo¢e moze prelaziti minimalnu trazenu debljinu navedenu u ovim
uputama. Postujte napomene u uputama za montazu peénice.

Ako postavljate napu, to valja izvrsiti sukladno uputama za
montazu i uvijek uzimajuéi u obzir okomiti najmanji razmak od
ploce za kuhanje (sl. 1).

Priprema kuhinjskog elementa (sl. 1-2)
U radnoj povrSini napravite izrez potrebnih dimenzija .

Kod drvenih radnih povrSina premazite firnisom rezane plohe i
zalijepite posebnim ljepilom za zastitu od vlage.

Ako se ispod plo¢e za kuhanje ne nalazi peénica, postavite
medudno od nezapaljivog materijala (npr. metale ili Sperploce)
10 mm ispod dna ploce za kuhanje. Na ovaj nacin se sprjeCava
pristup donjem dijelu plo€e za kuhanje.

Razmak od medudna do mreznog priklju¢ka uredaja mora iznositi
najmanje 10 mm.

Ugradnja uredaja (sl. 3)

Napomena: Za ugradnju ploce za kuhanje koristite rukavice.

Ovisno o modelu ljepljiva brtva moze biti veé tvornicki postavljena.
Ni u kojem slu¢aju ne smijete skinuti ljepljivu brtvu jer ona
sprjeCava curenje. Ako brtva nije tvornicki postavljenja, zalijepite je
na doniji rub ploce za kuhanje.

Za pri¢vr&éivanje uredaja na ugradbeni element:

1. Izvadite spojnice iz vrecice s priborom i pri¢vrstite ih u
navedenom polozaju tako da se mogu slobodno okretati.

2. Umetnite plo¢u za kuhanje u sredinu.

PritiS¢ite rubove prema dolje sve dok cijeli rub ne nalegne.
3. Okretnite spojnice te ih pritegnite.

Polozaj spojnica ovisi o debljini radne povrsine.
Uredaj ne smijete zalijepiti silikonom za radnu plocu.

Vadenje ploc¢e za kuhanje
Uredaj iskljucite iz elektri¢ne i plinske mreze.

Odvrnite spojnice i slijedite korake za ugradnju obrnutim
redoslijedom.

Plinski prikljucak (sl. 4)
Plinski priklju¢ak mora biti tako postavljen da je zaporni pipac
dostupan.

Na kraju ulazne cijevi spojene s plinskom plo¢om za kuhanje
nalazi se navoj 1/2” (20,955 mm). Ovaj navoj omogucuije:

stalni prikljucak.

priklju¢ak s metalnom uti€¢nom cijevi (D min. 1 m - maks. 3 m).
Postavite isporu¢enu brtvu (034308) izmedu ispusta sabirnog
voda i plinskog prikljucka.

Crijevo ne smije doci u kontakt s pokretnim dijelovima ugradbene
jedinice (npr. ladice) ili biti odmaknuto zbog otvora koji bi se mogli
zatvoriti.

Prilikom priklju¢ka bilo koje vrste koljeno se ne smije pomicati ili

zakretati i na ovaj nacin ga izvudi iz njegovog tvorni¢kog polozaja.

Ako trebate izvrSiti cilindri¢ni priklju€ak, zamijenite tvornicki
instalirano koljeno koljenom iz vrecice s priborom (sl. 4a).
Ne zaboravite staviti brtvu izmedu toga.

A\ Opasnost od izlaZzenja plina!

Nakon radova na prikljuénom mjestu isto uvijek provjerite je li
nepropusno.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za izlazenje plina na
prikljuénom mjestu na kojem su se prije izvodili radovi.

Elektri¢ni prikljuc¢ak (sl. 5)

Uredaj spada u tip "Y". Dovodni kabel ne smijete zamijeniti sami
ve¢ to smije uciniti samo servisna sluzba. Valja uzeti u obzir tip
kabela kao i najmaniji promjer.

Ploce za kuhanje se isporu€uju s mreznim kabelom sa ili bez
utikaca.

Uredaji opremljeni s utika¢em smiju se utaknuti samo u propisno
postavljene, uzemljene uti¢nice.

Valja postaviti svepolnu sklopku za razdvajanje s razmakom
kontakta od najmanje 3 mm (osim kod prikljucka na slobodnu
uti€nicu).

Preinaka na drugu vrstu plina

Ukoliko to dopustaju odgovarajuée odredbe doti¢ne zemlje, ovaj
uredaj mozete preinaciti na druge vrste plina (vidi ozna¢nu
plocicu). Za to potrebni dijelovi nalaze se u isporu¢enom kompletu
zla pkr)einake (ovisno o modelu) ili ih moZzete kupiti kod servisne
sluzbe.

VAZNO:Stavite naljepnicu s navedenom preinakom na drugu
vrstu plina blizu ozna¢ne plocice.

Morate se pridrzavati slijedecih koraka:

A) Zamjena sapnica (sl. 6):

1.1zvadite reSetke, poklopce plamenika i razdjelnike.

2. Zamijenite sapnice pomocu klju¢a kojeg mozete kupiti kod nase
servisne sluzbe s proizvodnim brojem 340847 (za dvostruki
plamenik i trostruki plamenik proizvodni broj 340808), vidi
sliku 9. Pritom posebno pazite da se sapnica ne odlomi prilikom
odvijanja ili pricvrééivanja na plamenik.

Uvijerite se da ste istu uvrnuli do kraja kako biste postigli dobro
brivljenje.

Kod ovih plamenika ne morate izvrSiti namjesStanje primarnog
zraka

3. Stavite razdjelnike i poklopce plamenika na odgovarajuca
kuhalista. Osim toga ispravno umetnite reSetke.

B) Namjestanje plinskih pipaca (Sl. 7):
1. Gumb okrenite na najnizi stupanj.

2. Skinite gumb s plinskih pipaca. Vidjet cete fleksibilni gumeni
brtveni prsten. Vrhom odvijaca pritisnite vijak za namjestanje
plinskog pipca.

Nikada ne skidajte brtveni prsten. Brtveni prsteni sprijeCavaju
ulazak tekucina i prljavstine u unutra$njost uredaja Sto bi moglo
utjecati na njegovo funkcioniranje.

.Namijestite minimalni dovod plina na nacin da okrenete
mimovodni vijak pomocu odvijaca s prorezom.

Ovisno o vrsti plina na koju ¢ete se prebaciti (vidi tablicu 10), valja
izvrSiti odgovarajuce korake:

A: Mimovodne vijke pritegnite do kraja.

B: Mimovodne vijke otpustite do ispravnog izlazenja plina na
plamenicima.

C: Mimovodne vijke mora zamijeniti ovlasteni stru¢njak.
D: Ne vrSite promjene na mimovodnim vijcima.
Provjerite da se plamenik ne isklju€uje prilikom okretanja gumba
izmedu najviSeg i najnizeg stupnja i da ne dolazi do ponovnog
javljanja plamena.
Ako ne trebate doc¢i do mimovodnog vijka, izvadite posudu za
sakupljanje masti koja je pri¢vrS¢ena za plo€u za kuhanje. Za
vadenje postupajte na sljededi nadin:
1. Izvadite sve reSetke, poklopce plamenika, razdjelnike i gumb za
upravljanje.
2. Otpustite vijke na plameniku.

3.Za ponovnu ugradnju uredaja slijedite upute za demontazu
obrnutim redoslijedom.

Nikada nemojte demontirati osovinu plinskog pipca (sl. 8). U
slu€aju ostecenja valja zamijeniti cijeli plinski pipac.

59369}1HOCHM HanomMmeHu

Mpea vHcTanauujata u KOPUCTEHETO HA YPELOT, MPOUUTa)TE O
HEeroBoOTO yNaTcTBo 3a ynotpeba.

Cnukute coAp>XaHu BO OBa ynaTCTBO Ce OPUEHTaUUOHH.

I'Ipoussonmenm He oaroesapa 3a Heno4yuTyBakbeTo, Ha
o.qpen6uTe oA oBa ynaTcTBoO.

OBOj ypea cMee aa ce KOpUCTU camMo Ha A0BPO NPOBETPEHU MecTa.
YpeLoT He CMee Aa Ce MPUKyYyBa Ha OLiaK UK CUCTEM 33 U3AYBHU
racoBu.

CuTe MHCTanauuu, NpUKNy4YyBama, perynuparba 1 npedpnysara
Ha Apyr BUA Ha rac Mopa Aa ce U3BpLuaT o] CTpaHa Ha OBnacTeHo
CTPYYHO nULe U CO NOUYMTYBaH€ Ha NPUMEHNIMBUTE NpaBuna 1
3aKOHCKW HOPMM KaKo ¥ NponUcuTe Ha JIOKanHoTOo npeTnpujatue
3a cHabayBarbe co cTpyja M rac. OcobeHo BHMMaHUe Tpeba aa ce
noceBeTH Ha BaMeuKkuTe oapeadu U perynaTMeu 3a BeHTUNaUMja.
MNpu npedpnyeare Ha ApYr BUA Ha rac, npenopayyeame Aa ja
nosuKaTe cepBUCHaTa cnym6a.

OBaa onpema e A13ajHMpaHa 3a AoMaluHa ynoTtpeba, komepuujanHa
unu npodecuoHanHa ynotpeba e sabpaHeta. OBoj ypea He MoXe aa
6uze NocTaBeH Ha jaxTu UK aBTo-NPUKONKKU. MapaHuvjaTta e Baxeuka
caMo NpW COOABETHO KOPUCTEHE HA onpemara.

Mpen vHcTanauuvjata Ha ypenoTt, npoBepeTte Aanu NnoKanHute
npeaycnoBu oAroBapaat Co NOCTaBKUTE HaBedeHU Ha
CﬂeLl,VICDVIKaLlVIOHaTa naoyKa (BVILI, Ha rac n NpuUTUCOK Ha rac,
HOMMHaNHa MOKHOCT, HarnoH).

Mpen Bplietbe Ha 6UNo KaKkBa UHTEPBEHLM]a, 3anpeTe ro
JAO0BOJAOT Ha CTpyja U rac.

CtpyjH1oT Kaben Mopa Aa ce NPUUBPCTU 40OPO Ha MOHTaXKHUOT
mMeben, 3a Aa He Jojae BO LOMUP CO XKELLKWTE 4eNOBW 04 pepHaTa
W/ NOETO 3a roTBEH-E.

EnekTpuyHuTe ypeau Mopa cekorail aa 6uaat 3asemjeHu.



He BpLueTe MHTEPBEHUMM BO BHATPELLHOCTA Ha ypeaoT. [JoKOonKy e
HEOMNX0AHO NOBUKAJTE ja HallaTa cepBuCHA cnyxba.

NMpen mMoHTaMarta

OBoj ypea oaroBapa Ha knacarta 3 cnopea ogpeadara DIN EN 30-1-1
3a ypeau Ha rac: MoHTaXkHU ypeau.

KyjHCKMOT enemMeHT BO KOjLUITO ce MOHTUpa ypeaoT, Mopa Aa buae
ZIOBOJIHO CTaBUNEH U NPULIBPCTEH.

KYjHCKMOT enemMeHT KojlwTo ce Haora Nokpaj ypeaoT, HerosmoT
MOBPLUMHCKKM MaTepujasn Kako 1 IenuioTo He cmear Aa ce cocTojaT o4
3ananveu Matepujanu 1 Mopa Aa 6uaart orHooTNOPHHM.

OBOj ypea He cMee Aa ce MOHTUpa Hal GpuXKMAep, MaLLMHK 3a
nepeme anuiTa, MalluMHu 3a Neperse CaZloB1 UK CIIMYHU Ypeau.
MoneTo 3a roTBeH-e CMee Ja ce MOHTUpa CaMo Ha pepHa co
BeHTMnauuja.

JoKOJKy MoZ MoseTo 3a roTBere Ce MOHTUPA pepHa, AebennHaTa Ha
paboTHaTa nno4a He CMee Ja ja NpeYyeKkopu MUHUManHara notpebHa
nebenvHa HaBeAeHa BO OBa ynaTcTeo. BHMuMaBajTe Ha HanomMeHuTe
BO yNaTCTBOTO 3a MOHTaXa Ha pepHara.

Jlokonky ce cTaBu acnupartop, MHCTanauujata Mopa Aa ce cnpoBeje
crnopej ynatcTtBOTO 32 MOHTaXka U CO MOUYUTYBaHE HA MUHUMAIHOTO
BEPTUKAIHO pacTojaHWe o4 NoneTo 3a roteemnse (cn. 1).

MoaroToBKa Ha KyjHCKUTe enemMeHTH (cn. 1-2)
HanpaBeTe efieH u3pes Bo paboTHaTa NOBPLUMHA CO NOTPeBHUTE
ANMEH3UN.

Kaj paboTHuUTE NMOBPLUMHKM O4 APBO NPEMavKajTe r NOBPLUMHWATE KOU
Tpeba Aa ce ceyat co creuurjanHo nenuno, 3a Aa rv 3allTutute o4
Bnara.

AKo Hema pepHa noZ NoneTo 3a roteBerse, CTaBeTe CpesieH NoA o4
Hesananue matepujan (Ha np. metan unu wnep nnoya) 10 mm noa
ZIHOTO Ha MoneTo 3a roteene. Ha Toj HaunH ke ce cnpeyn npuctan Ao
ZIONIHAOT AeN Ha NoneTo 3a roTBemse.

PacTojaH1eTo Ha cpefHHUOT NOA A0 MPEXHWOT NPUKITYYOK Ha ypeaot
Mopa Ja usHecysa HajMmanky 10 mm.

MoHTama Ha ypenoT (cn. 3)
HanomeHa: |_|pVI MOHTa)Xa Ha NosieTo 3a rotBeHe Kopucrtete
3aLUTUTHN paKaBULMN.

Bo 3aBWCHOCT 04 MOAENOT, NENNUBUOT AUXTYHT MOXe Aa 6uae v
dabpuukmn noctaBeH. JIenaMBUOT AUXTYHT HE CMee Aa ce OTCTpaHyBa
BO HUKOj Cny4aj, Toj cnpeyvyBsa npoteKkyBane. [JJOKONKY AUXTYHIOT He e
dabpunykmn NocTaBeH, 3aneneTe ro Ha AOSHMOT pab Ha noneTo 3a
roteemse.

Mpu npuuBpCTyBake Ha ypenoT BO MOHTXKEH KYjHCKW eNleMeHT:

1. M3BazeTe rv cterute of Topbara co onpemMa 1 3aBpTeTe M BO
HaBeZleHaTa nosuuuja, Taka LUITo UCTUTE ke MoxKaT cnoboaHo Ja ce
BpTaT.

2. BmeTHeTe ro noneto 3a rotBer-e BO cpeaunHa.

MputucHeTe v pabosuTe HazZony, AOAEKA LienaTa NoBpLUMHA He
HanerHe npasuiHo.

3.CBpTeTe v CTeruTe v UBPCTO 3aTErHeTe M.

Mosuuujata Ha cTerute 3aBucu oA AebenvHarta Ha padoTHaTa
NoBpLUMHA.

Ypenot He cmee Aa ce Nenu Co CUIMKOH Ha paboTHarta nnoya.

JemMoHTa}a Ha noneTo 3a rotBewe
Pasaenete ro ypeaor o4 HanojyBaHeTO CO CTPyja U rac.

OaBpreTe v CTeruTe v crieaeTe r'm YeKopuTe 3a MOHTaXKa BO oBpareH
peaocnea.

MpuxknyyyBare Ha rac (cn. 4)
|_|pVIKJ'Iyl-IOKOT 3arac Mopa aa 6vme nocTaBeH TaKa LUTO 3anopHarta
cnaBvHa Mopa Za 6uae npucranHa.

Ha KpajoT Ha Bne3HaTa LeBKa 3a MnosieTo Ha roTBeHe Ha rac uma
HaBoj oa 1/2” (20,955 mm). OBoj HaBOj OBO3MOXKYBa:

PUKCEH NPUKNYYOK.
Mpwvknyyok co metanHo upeso (L MuH. 1 m - makc. 3 m).

HMcnopauanuot amxtyHr (034308) nocraBeTte ro nomery oABoAOT Ha
COBMPHMOT BOA M NPUKITYHOKOT 3a rac.

LipeBoTo He cmee Aa [ojAe BO KOHTaKT CO NOABWMXHUTE AENOBKU Ha
MOHTa)XHaTa eanHMua (Ha np. puoKa) unv Aa ce nocra.ysa Mefly
OTBOPUTE KOULLTO BU MOXKENe Aa ce 3aTBopar.

Mpu npuknyvyBare 6e3 pasnnka 3a KakoB BUA cTaHyBa 360p,
KOJIeHOTO He CMee Aa ce ABUXMW UMY BPTU WK Aa Ce MOMeCTyBa of,
HeroBata ¢abpuuka nosuumja.

Hokonky Tpe6a aa ce noctasu LMAWHAPUYEH NPUKITYHOK, 3aMeHeTe ro
babprUUKK UHCTaNMPaHOTO KOMEHO CO KoseHo o4 Topbata co onpema
(cn. 4a).

He 3abopaBajte Aa rv nocTaBuUTe AUXTYHIOT NMOMery.

/A OnacHocT og uaneryBsatbe Ha rac!

Mo MHTepBeHLMja Ha MeCTOTO Ha NpUKNyYyBake NpoBepeTe Aanv
UcToTOo A0BPO AMXTYBA.

MpousBoaNUTENOT He Npe3eMa OAroBOPHOCT 3a MecTaTa Ha NPUKIYYoK
Kaae NPeTXoAHO Ce BPLUEHU UHTEPBEHLMM.

EneKkTpuyeH npukny4ok (cn. 5)

Ypeznot npunara Ha Tun "Y". KOPMCHMKOT HE CMee Ja ro MeHyBa
KabenoT 3a 10BoA, 6MAEjKM MEHYBaHETO CMee Aa ro BpLUM camo
cepBucHata cny)k6a. Tpeba aa ce BHMMaBa Ha TMMOT Ha Kaben Kako u
Ha MUHUMANTHAOT NOMpPEYEH NPecek.

Monurbata 3a rotBere ce UcrnopadyBaar 3aeHO CO CTpyeH Kaben co
Unn 6e3 NPUKITYYOK.

YpeanTe onpeMeHu Co NPUKIYYoK cMeaT Aa ce NPUKIyyyBaaT camo
BO MPOMWCHO UHCTANIMPaHU U 3a3eMjEHU NMPUKNYYHULIN.

Mopa aa ce noctaBu NnoBeKkenoneH NPeknHyBay co MUHUMANTHO
pacTojaHue oA 3 mm Mery KOHTaKTUTe (OCBEH NP MPUKIYYOK Ha
cno6oZiHO NpucTanHa NPUKIYYHULA).

MpedpnyBarbe Ha Apyr BUA Ha rac

JLoKonKy peneBaHTHUTE oapeaby Ha ogHOcHaTa 3emja ro
Zl03BONYyBaar Toa, 0BOj ypel MoXe Aa ce npedpnau Ha Apyr BUA Ha rac
(norneaHeTe Ha cneunduKaumoHara nnouka). [NotTpebHuTe Aenosu 3a
npedpnysare ce Haofaar BO UcnopayaHata Kytuja co npuéop (Bo
3aBUCHOCT 04 MOZENOT) UK MOXKe Aa ce fobujaT Npeky cepBuCHaTa
cnyxoa.

BAMXHO:CraBeTe r1 HanenHuumte co npedppneHUoT BUA Ha rac Bo
6n13nHa Ha cneunduKaLmoHarta nnoukxa.

Mopa Aa ruv cneavte cnegHUTe YeKopu:

A) 3ameHa Ha MnasHuuuTe (cn. 6):

1. U3Banete rv peLLeTKUTe, KanakoT Ha NNaMeHUKOT U PasBOAHUKOT.

2.3ameHeTe M MnasHuuMTE CO MOMOLL Ha LundpaTa KojallTto Ke ja
ZobueTe o4 HaluaTa cepBucHa cry»xba co 6pojoT Ha apTukn 340847
(3a ABOEH M TpoeH NnameHuk 6poj Ha apTukn 340808), norneaHeTe
ja cnukara 9. Mputoa ocobeHo BHUMaBajTe a He Ce CKpLUM
MrasHuuaTa npu oABpTYBak-e UM NPULBPCTYBaHE Ha MNaMeHUKOT.
MocTurHete A06pO AUXTYBatbe, Taka LUTO Ke M1 3aTerHeTe o Kpaj.

Kaj oB1e nnameHuUM He cMee Aa ce BpLuaT noJecyBara Ha
MPUMAaPHUOT BO3AYX

3.MMocTaBeTe 1 pasBOAHUKOT M KanakoT Ha NiaMeHWKOT Ha
coozBeTHWUTe puHrIKu. OcBeH Toa NpaBuIHO NocTaBeTe '
pELLETKUTE.

B) NocTtaByBame Ha cnaBuHaTa 3a rac (cn. 7):
1.llocTaBeTe ro onepaTMBHOTO KOMYE Ha HajHUCKO HUBO.
2.0tcTpaHeTe ro onepaTtMBHOTO Konye of cnasuHuTe 3a rac. Ke ce
rnojaBu GrekcMbuneH ryMeH npcTeH 3a auxtyBamne. [putucHete co
BPBOT HA OZABPTYBAYOT Ha 3aBpTKaTa 3a NojecyBarbe Ha cnaBuHarta
3arac.
Hukoraw He ro BageTe NPCTEHOT 3a AUXTYBakse. [NpcTeHnTe 3a
AMXTyBahe CnpevyBaar Bie3 Ha TEYHOCTM U HeUYMCToTHhja BO
BHaATPELUHOCTa Ha ypeaoT, LUTO MOXKe Ja ja 3arposv Heropata
PYHKLMOHaHoCT.
.MocTaBeTe Ha MMHMMaNEH AOBOJ Ha rac, Taka LITo Ke rv 3aterHerte
6ajnac-3aBpTKWUTE CO OABPTYBau.
Bo 3aBMCHOCT Ha Koj BWA rac npeppnysarte (Buau ja Tabenarta 10),
Mopa Aa ce cnpoBeAaT COOABETHU YEKOPHU:
A: uenocHo 3aterHerte ru 6ajnac-3aBpTKUTE.
B: onabaBerte rv 6ajnac-3aBpTKUTE A0AEKA HE Ce NMOCTUTHE
npaBWieH 13ne3 Ha rac Ha naamMmeHuumTe.
C: 6ajnac-3aBpTKWUTe Mopa Aa Buaar 3amMeHeTV 04 CTpaHa Ha
OBNACTEHO CTPYYHO JinLe.
D: He npaBeTe NpoMeHu Ha Bajnac-3aBpTKUTE.
Buaete curypHu, aeka npu BPTEHETO HA OMepPaTUBHOTO Konye Mefy
HajBMCOKOTO M HajHUCKOTO HMBO Ha NNaMEHMUKOT, Toa Hema Aa ce
“3Baau M [eka Hema Ja Jojae A0 NoBpar Ha ninameH.
LokonKy Hemarte npucTan fo 6ajnac-3aBpTKUTE, pacKioneTe ro caaot
3a cobuparbe Ha MacHOTHja, KOjLUTO e 3alupadeH Co ocTaHaTvoT Aerl,
04 noneto 3a rotBere. 3a Aa ro M3BaauTe nocranerte Ha CneHWoB
HauuH:
1. U3Banete rv cute peLleTku, KanakoT Ha MNamMeHUKOT, Pa3aBOAHMKOT
¥ onepaTMBHOTO Kom4e.
2. OnabaBseTe rv 3aBPTKUTE Ha MNAMEHUKOT.
3.3a aa ro MoHTMpaTe NOBTOPHO YpPeaoT, CleAeTe rm ynarcreara 3a
ZIEMOHTaka Bo obpareH pezocnea.
Hukoraw He ja AeMOHTUpajTe ockaTa Ha cnasuHara 3a rac (cn. 8). Bo
Cnyy4aj Ha oLTeTyBarbe Mopa CllaBuHaTa 3a rac LenocHo aa ce
3aMeHM.



Bezpeénostné pokyny

Pred inStalaciou a pouzitim si pre€itajte navod na pouzivanie
spotrebica.

Vyobrazenia nachadzajuce sa v tomto navode su orientaéné.

\' prlpade nedodrzania nariadeni v tomto navode vyrobca
nenesie Zziadnu zodpovednost.

Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat len na dostatocne vetranom
mieste. Spotrebi¢ sa nesmie pripojit ku kominu alebo zariadeniu
na odvod spalin.

Vsetky prace suvisiace s instalaciou, pripojenim, regulaciou
a prestavenim na iny druh plynu musi uskutoénit
autorizovany odbornik, pricom musi zohladnit vsetky
prisluéné pravidla a zakonné ustanovenia, ako aj predpisy
miestnych dodavatelov elektrickej energie a plynu.
Mimoriadnu pozornost je potrebné venovat ustanoveniam

a smerniciam platnym pre ventilaciu.

V pripade prestavenia na iny druh plynu odporii¢éame obratit
sa na zakaznicky servis.

Tento spotrebic bol navrhnuty vyhradne na doméace pouzitie, nie
na komeréné Ci profesionalne ucely. Tento spotrebi¢ sa neméze
inStalovat VJachtach alebo vautomobilovych privesoch. Zaruka
bude mat platnost jedine vpripade re$pektovania ucelu, na ktory
bol navrhnuty.

Pred inStalaciou spotrebica skontrolujte, ¢i su lokalne predpoklady
kompatibilné s nastaveniami spotrebi¢a uvedenymi na vyrobnom
Stitku (druh a tlak plynu, menovity vykon a napétie).

Pred uskutoénenim akychkolvek prac odpojte privod
elektriny a plynu.

Napéjaci kabel musi byt pripevneny k ramu kuchynskej skrinky, na
ktorej je varny panel umiestneny, aby sa zabranilo kontaktu

s horucimi ¢astami rdry alebo varného panelu.

Pristroje s elektrickym napajanim sa povinne musia uzemnit.

Nevykonavajte zasahy vo vnutri spotrebica. V pripade potreby
kontaktujte nasu technicku podporu.

Pred zapojenim

Tento spotrebi¢ podla normy EN 30-1-1 pre plynové spotrebice
spada do triedy 3.: spotrebic zabudovany do kuchynskej linky.
Nabytok, do ktorého sa zabuduje, musi byf upevneny a stabilny.
Nabytok nachadzajuci sa vedla spotrebia, jeho vrstvené
materidly a lepidlo, ktoré ich drZi, nesmu pozostéavat z horfavych
materidlov a musia byt odoIné voéi vysokym teplotam.
Neinstalujte spotrebi€ na chladnicky, pracky, umyvacky a pod.
Varny panel sa smie zabudovat len nad dobre odvetranu riru na
pecenie.[

Ak sa pod varny panel namontuje rdra na pecenie, méZze hribka
pracovnej dosky presiahnut minimalnu hrubku pozadovanu v
tomto navode. Dodrziavajte pokyny uvedené v navode na montaz
rdry na pecenie.l

Ked' sa namontuje odsavac par, montaz sa musi uskutoénit podfa
montdzneho navodu a vzdy sa musi zohladnif minimélna
vertikalna vzdialenost od varného panela (obr. 1).

Priprava kuchynskej linky (obr.1-2)
V pracovnej ploche vyrezte obdiZnik potrebnych rozmerov.

Na drevenych pracovnych povrchoch nalakuijte rezané povrchy
$pecialnym glejom na ochranu pred vihkostou.

Ak sa pod varnym panelom nenachadza rira na pecenie,
umiestnite medzidno z nehorlavého materialu (napr. kov alebo
preglejka) 10 mm pod dno varného panela. Tak sa zabrani
pristupu k dolnej Casti varného panela.

Vzdialenost medzidna od siefovej pripojky musi byt minimalne
10 mm.

Zapojenie spotrebic¢a (obr. 3)

Upozornenie: Pri montazi varného panela pouzivajte ochranné
rukavice.

V zavislosti od modelu mézZe byt samolepiace tesnenie dané uz

z vyroby. V takom pripade ho za Ziadnych okolnosti neodstranuijte:
tesnenie zabranuje presakovaniu. Ak tesnenie nie je dané

z vyroby, nalepte ho na spodny okraj varného panelu.

Na upevnenie spotrebi¢a do kuchynskej linky:

1. Vyberte svorky z prilozeného bali¢ka prisluSenstva

a naskrutkujte ich do oznacenej polohy tak, aby sa volne otacali.

2.Osadte a vycentrujte varny panel.

Pritlacte ho na okrajoch, az kym nie je polozeny na celom svojom
obvode.

3. Pootocte a dotlacte svorky.
Poloha svoriek zavisi od hribky pracovnej plochy.
Spotrebi¢ sa na pracovnu dosku nesmie prilepit silikonom.

Demontaz varného panelu
Zariadenie odpojte od privodu elektriny a plynu.
Povolte svorky a postupuijte v opaénom poradi ako pri montazi.

Plynové pripojenie (obr. 4)
Plynova pripojka musi byt usporiadana tak, aby bol uzatvaraci
kohut pristupny.
Na konci vstupnej rury k plynovému varnému panelu sa nachadza
1/2" zavit (20,955 mm). Tento zavit umoznuje:

pevné pripojenie.

pripojenie kovovou hadicou (dizka min. 1 m — max. 3 m).
Dodané tesnenie (034308) sa musi umiestnit medzi vyvod
zberného potrubia a plynovu pripojku.
Hadica by nemala prichadzat do kontaktu s pohyblivymi ¢astami
zabudovanej jednotky (napr. zasuvkou) alebo by nemala viest cez
otvory, ktoré sa daju zatvarat.
Pri ziadnom z pripojeni nemefite polohu kolienka nastavenu pri
vyrobe.
V pripade, Ze potrebujete vykonat valcové pripojenie, vymeiite
koleno nainstalované vyrobcom za koleno prilozené vo vrecku
s prisluSenstvom (obr. 4a).
Nezabudnite vlozit tesnenie.

A\ Nebezpecenstvo uniku plynu!

Ak manipulujete s niektorym kontaktom, skontrolujte izol&ciu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost, ak z niektorého zo spojov
unika plyn po manipulacii s nim.

Elektrické pripojenie (obr. 5)

Spotrebi¢ spada do kategorie ,Y*: vymenu vstupného kabla méze
vykonavat vyhradne pracovnik technickej podpory. Je nutné
dodrzat typ a minimalny prierez kabla.

Varné panely su dodavané s napajacim kablom, ktory bud’ je
alebo nie je osadeny zastr¢kovou vidlicou.

Spotrebice s vidlicou sa mézu zapojovat len do nalezite
uzemnenej zasuvky.

Pri zapojeni je nutné pouzit omnipolarny vypina¢ so vzdialenostou
medzi kontaktmi minimalne 3 mm (pokial nie je vypinac sticastou
zasuvky a pouzivatel ma moznost vykonat zapojenie cez
zasuvku).

Prechod na iny druh plynu

Ak to pravne predpisy krajiny umoZnujd, tento pristroj sa moze
prisposobit pre iné plyny (pozri typovy $titok). Suciastky, ktoré su
na to potrebné, sa nachadzaju v prilozenom transformac¢nom
bali¢ku (v zavislosti od modelu) k dispozicii na nasej technickej
podpore.

DOLEZITE:Nalepku s prestavenym druhom plynu umiestnite

v blizkosti vyrobného Stitka.

Postupujte nasledovnym spésobom:

A) Vymena trysiek (obr. 6):

1. Snimte mriezky, vieCka horaka a vymontujte difuzory.

2. Vymerite dyzy pomocou klUca, ktory je v naSom servisnom
stredisku k dispozicii pod ¢islom 340847 (pre dvoijité alebo trojité
horaky pod ¢islom 340808), pozri obrazok 9, pricom venujte
mimoriadnu pozornost tomu, aby sa dyza pri snimani ¢i
upeviovani na horak neuvolnila.

Uistite sa, Ze dyzy su pevne dotiahnuté, aby bola zaru¢ena ich
tesnost.

Pri tychto horakoch nie je potrebné nastavovat prisun
primarneho vzduchu.

3. Rozdelovace plamena a vieCka horakov umiestnite na prislusné
horaky. Zarover spravne umiestnite mriezky horakov.

B) Nastavenie plynovych kth'|tikov (obr. 7)

2 Ovladacie gombiky odoberte z plynovych kohutikov. Objavi sa
pruzny gumovy tesniaci kruzok. Hrotom skrutkovaca zatlacte na
nastavovaciu skrutku plynového kohutika.

Nikdy neodoberajte tesniaci kruzok. Tesniace krizky
zabranuju vniknutiu kvapalin a neustoty do vnutra spotrebica, ¢o
by mohlo nepriaznivo ovplyvnit jeho funkénost.
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3. Nastavte minimalny plamen tak, ze budete skrutku bypass
otac¢at plochym skrutkova¢om.
V zavislosti od plynu, na ktory planujete upravit vase zariadenie
(pozri tabufka 10), vykonajte prislusnu ¢innost:
A: skrutky bypass Uplne zatlacte.
B: skrutky bypass uvolnite, az kym nedosiahnete spravnu
intenzitu plynu.
C: skrutky bypass musi vymieiat autorizovany personal.
D: so skrutkami bypass nemanipulujte.
Zaistite, aby pri otacani ovladacieho gombika medzi najvy$sim
k spatnému preslahu plamena.
Ak nendjdete pristup ku skrutke bypass, odmontujte plech
z nehrdzavejucej ocele, ktory je pripevneny k varnému panelu
systémom skrutiek. Aby ste ho odstranili, postupujte nasledovne:
1. Snimte mriezky, vieCka horakov, vymontujte difdzory a regula¢né
gombiky.
2. Uvolnite svorky horakov.
3. Pri opatovnej montazi plechu postupujte v opacnom poradi.
Nikdy nedemontujte os plynového kohutika (obr. 8). V pripade
poskodenia sa musi plynovy kohttik kompletne vymenit.

Varnostna navodila

Pred namestitvijo in uporabo aparata preberite navodila za
uporabo.

Slike v teh navodilih sluzijo zgolj orientaciji.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti, ¢e doloéila tega
priroénika niso bila upostevana.

Ta aparat lahko uporabljate samo na dobro prezratenem mestu.
Aparata ne smete prikljuciti na dimnik ali izpusni sistem.
Vsakrsna opravila za namestitev, prikljucitev, upravljanje in
predelavo na drugo vrsto plina mora izvesti pooblascen
strokovnjak, ki bo uposteval merodajna pravila in zakonska
dolocila tel predpise lokalnih podjetij za oskrbo z elektriko in
plinom. Posebej pozorno je treba upostevati dolocila in
direktive glede prezracevanja.

Za predelavo na drugo vrsto plina priporoéamo, da poklicete
servisno sluzbo.

Ta aparat je zasnovan samo za uporabo v gospodinjstvu in ni
namenjen komercialni ali profesionalni uporabi. Aparata ni
dovoljeno namestiti v plovila ali pocitniSke prikolice. Garancija

velja le v primeru, da aparat uporabljate v skladu z namembnostjo.

Pred namestitvijo aparata preverite, ali so lokalni pogoji in
nastavitve aparata (vrsta in tlak plina, nazivna mo¢, napetost), ki
so navedene na napisni tablici, zdruzljivi.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del zaprite dovod plina in
elektriéne energije.

Elektri¢ni kabel mora biti dobro pritrjen na vgradno pohistvo, da ne
pride v stik z vro€imi deli pecice ali kuhalne plosce.

Elektri¢ni aparati morajo biti vedno ozemljeni.

V notranjosti aparata ne izvajajte nobenih del. Po potrebi pokli€ite
naso servisno sluzbo.

Pred vgradnjo

Ta aparat ustreza razredu 3 v skladu s standardom DIN EN 30-1-1
za plinske aparate: vgradne aparate.

Pohistvo, v katerega boste namestiti aparat, mora biti trdno
pritrjeno in stabilno.

Snovi, iz katerih je narejeno pohistvo poleg aparata, in lepilo ne
smejo biti iz gorljivih materialov ter morajo biti toplotno obstojni.
Tega aparata ne smete vgraditi nad hladilnik, pralni stroj,
pomivalni stroj ali podobne aparate.

Kuhalno plosco je dovoljeno vgraditi le nad pecico s sistemom
prezraCevanja.

Ce je pecica namescena pod kuhalno plos¢o, lahko debelina
delovne plosce presega debelino najmanjs$e zahtevane debeline,
navedene v teh navodilih. UpoStevajte napotke v navodilih za
namestitev pecice.

Ce namestite napo, mora ta biti nameS¢ena v skladu z navodili za
namestitev, prav tako pa mora biti upoStevana najmanj$a
navpi¢na razdalja do kuhalne plosce (sl. 1).

Priprava kuhinjskega pohistva (sl. 1-2)

V delovno plos¢o izrezite luknjo z navedenimi dimenzijami.

Ce so delovne povrsine izrez zatesnite s posebnim lepilom, da ga
za8citite pred vlago.

Ce pod kuhalno plo$¢o ni names$éena pecdica, 10 mm pod dno
kuhalne ploS¢e namestite vmesno dno iz negorljivega materiala
(npr. kovine ali vezanega lesa). Tako preprecite dostop do
spodnjega dela kuhalne plosce.

Razdalja med vmesnim dnom in elektri¢nim prikljuckom aparata
mora znasati najmanj 10 mm.

Vgradnja aparata (sl. 3)
Opomba: Pri vgradnji kuhalne ploS¢e uporabljajte zasc¢itne
rokavice.

Od modela je odvisno, ali je lepilno-tesnilna masa tovarniSko
namesc¢ena. Te lepilno-tesnilne mase ne smete v nobenem
primeru odstraniti, saj preprecuje pronicanje. Ce tesnilo ni ze
tovarniSsko namesc&eno, ga nalepite na spodnji rob kuhalne plosce.

Za pritrditev aparata na vgradnem pohistvu:

1.1z vrecke s priborom vzemite sponke in jih privijte v navedeni
polozaj, tako da se lahko prosto vrtijo.
2. Sredinsko vgradite kuhalno plosco.
Robove potisnite navzdol toliko, da bo celoten rob nalegal na
plosco.
3. Zavrtite sponke in jih zategnite.
Polozaj sponk je odvisen od debeline delovne povrsine.
Aparata na delovno ploS¢o ne smete prilepiti s silikonom.

Demontaza kuhalne plosée
Aparat izklopite iz elektrinega in plinovodnega omrezja.

Odvijte sponke in sledite navodilom za namestitev v obratnem
vrstnem redu.

Plinski prikljucek (sl. 4)
Prikljuek za plin mora biti nameSc¢en tako, da je zaporni ventil
dostopen.

Na koncu vhodne cevi plinske kuhalne ploS¢e je navoj velikosti 1/
2” (20,955 mm). Ta navoj omogoca:

fiksno prikljucitev,

priklju€itev s kovinsko gibko cevjo (D min. 1 m - maks. 3 m).
Prilozeno tesnilo (034308) namestite med odvod skupne napeljave
in plinski prikljucek.
Gibka cev ne sme nikoli priti v stik s premicni deli vgradne enote
(npr. s predalom), prav tako pa ne sme biti speljana skozi odprtine,
ki se lahko zaprejo.

Pri prikljucitvi katere koli vrste kuhalis¢a drzala ne smete
premikati ali obra€ati in ga na ta nacin premakniti iz tovarniskega
polozaja.

Ce Zelite vzpostaviti cilindriéni prikljucek, tovarniSko namesceno
drzalo zamenjajte z drzalom iz vrecke s priborom (sl. 4a).

Vmes obvezno namestite tesnila.

A\ Nevarnost uhajanja plina!

Po koncanih delih vedno preverite tesnjenje priklju¢nega mesta.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za uhajanje plina na
prikljuénem mestu, na katerem so bila izvajana kakrsna koli dela.

Elektriéni prikljucek (sl. 5)

Aparat je tipa "Y". Uporabnik ne sme sam zamenjati napajalnega
kabla, temvec lahko to stori samo servisna sluzba. Upostevati je
treba tako vrsto kabla kot minimalni prerez.

Kuhalne ploS¢e so dobavljene z omreznim kablom z vti¢em ali
brez njega.

Aparate, ki so opremljeni z vti¢em, lahko priklopite samo na
varnostno vtiénico, ki je names€ena v skladu s predpisi.
Namestiti je treba ve€polno lo¢ilno stikalo z najmanj 3-
milimetrskim prikljuénim razmikom (razen pri prikljucitvi v prosto
dostopno vti¢nico).

Predelava na drugo vrsto plina

Ce zadevna dolocila posamezne drzave to dovoljujejo, lahko ta
aparat predelate na drugo vrsto plina (glejte napisno tablico). Dele,
ki jih potrebujete za predelavo, najdete v prilozenem kompletu za
predelavo (odvisno od modela) ali pa jih narocite pri nasi servisni
sluzbi.

POMEMBNO:Nalepko, na kateri je navedena na novo nastavljena
vrsta plina, prilepite v blizino napisne tablice.

Izvesti je treba naslednje korake:
A) Menjava $ob (sl. 6):
1. Snemite reSetke, pokrov gorilnika in razdelilnik.

2. Sobe menjajte s kljuéem s kataloko Stevilko 340847, ki ga
dobite pri nasi servisni sluzbi, (za dvojne gorilnike in gorilnike s
tremi plameni je kataloSka Stevilka 340808), glejte sliko 9. Pri
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tem bodite Se posebej pozorni na to, da se Soba ob odvijanju ali
privijanju na gorilnik ne zlomi.

Sobo privijte do prislona, da zagotovite dobro tesnjenje.

Pri teh gorilnikih ni treba nastavljati primarnega zraka

3. Razdelilnike in pokrov gorilnika namestite na ustrezna kuhali$¢a.
Poleg tega pravilno vstavite tudi reSetke.

B) Nastavitev plinskih ventilov (sl. 7):

1. Upravljalni gumb nastavite na najnizjo stopnjo.

2. Upravljalne gumbe snemite s plinskih ventilov. Videli boste gibko
gumijasto tesnilo. S konico izvija¢a pritisnite ob nastavitveni
vijak plinskega ventila.

Tesnilnega obrocka nikoli ne odstranite. Tesnilni obrocki
preprecujejo vdor tekocine in umazanije v notranjost aparata, kar
bi lahko sicer vplivalo na pravilno delovanje aparata.

3. Najmanjsi dovod plina nastavite tako, da obvodni vijak zavrtite z
ravnim izvijacem.

Glede na vrsto plina, na katero nastavljate aparat (glejte
preglednico 10), je treba izvesti naslednje korake:
A: povsem zategnite obvodne vijake.

B: obvodne vijake sprostite do pravilnega izhajanja plina iz
gorilnikov.
C: obvodne vijake mora zamenjati pooblascen strokovnjak.
D: z obvodnimi vijaki ne izvajajte nobenih sprememb.
Bodite pozorni, da med obraé¢anjem upravljalnega gumba med
najnizjo in najvisjo stopnjo gorilnik ne ugasne, da preprecite
_ henadno razplamtenje plamena.
Ce nimate prostega dostopa do obvodnega vijaka, odstranite
zbirno posodo za masc€obo, ki je privita na kuhalno plosco.
Demontaza naj poteka po naslednjem postopku:
1. Snemite vse reSetke, pokrov gorilnika, razdelilnik in upravljalni
gumb.

2. Sprostite vijake gorilnika.

3.Za ponovno vgradnjo aparata sledite navodilom za demontazo v
obratnem vrstnem redu.

Nikoli ne demontirajte osi plinskega ventila (sl. 8). V primeru

poskodbe je treba plinski ventil v celoti zamenjati.

Udhézime pér siguriné

Lexoni manualin e pérdorimit t& pajisjes para se ta instaloni dhe
pérdorni até.

Figurat gé gjenden né kété manual jané orientuese.

Prodhuesi shkarkohet nga ¢do lloj pérgjegjésie, nése nuk
respektohen normat e kétij manuali.

Kjo pajisja duhet té pérdoret vetém né ato ambiente qé kané
ajrosje té mjaftueshme. Pajisja nuk duhet té jeté e lidhur me njé
oxhak apo me njé impiant shkarkues.

Té gjitha punimet e instalimit, té lidhjes té rregullimit dhe té
konvertimit né njé lloj tjetér gazi duhet té kryhen nga njé
profesionist i autorizuar dhe duke zbatuar rregullat né fuqi si
dhe dispozitat ligjore dhe udhézimet lokale té furnizimit me
gaz dhe energji. Njé vémendje e vecanté duhet ti kushtohet
edhe rregulloreve dhe direktivave né fugi qé kané té béjné me
ajrimin.

Ne rekomandojmé qé té kontaktoni me shérbimin e klientit

kur béhet fjalé pér punimet e konvertimit né njé lloj tjetér gazi.

Kjo pajisje éshté projektuar vetém pér pérdorim shtépiak dhe nuk
lejohet pérdorimi i saj komercial ose profesional. Kjo pajisje nuk
mund té instalohet né jahte ose né karavane. Garancia mbetet e
vlefshme vetém né rast se respektohet pérdorimi i saj vetém pér
géllimin pér té cilin éshté projektuar.

Para se té instaloni pajisjen sigurohuni gé parametrat lokale dhe
parametrat e pajisjes té€ shénuara né tabelén e tipit (lloji dhe
presioni i gazit, rryma nominale, tensioni) té€ pérputhen me njéra-
tjetrén.

Para se té kryeni cfarédolloj punimesh duhet té shképusni
furnizimin e energjisé dhe gazit.

Kablloja e rrjetit duhet té pérforcohet miré pér mobiliet montuese,
ashtu qé mos mund té vijé né kontakt me pjesét e nxehta té furrés
ose sobés.

Aparatet elektrike duhet té jené gjithmoné té tokézuara.

Mos kryeni asnjé punim né brendési té pajisjes. Nése éshté e
nevojshme ju lutem telefononi shérbimin toné té klientit.

Para montimit
Ky aparat i pérgjigjet klasés 3 sipas DIN EN 30-1-1 pér aparate me
gaz: Aparate montimi.

Mobilia ku do té vendoset pajisja duhet té jeté e fiksuar miré dhe té
keté stabilitet t& mjaftueshém.

Mobiliet gé ndodhen prané pajisjes, materiali me té cilin ato jané
veshur apo ngritési qé éshté pérdorur tek ato nuk duhet té jeté
material i djegshém dhe duhet té jeté rezistent ndaj nxehtésisé.

Ky aparat nuk lejohet t& montohet mbi frigoriferé, lavatrice, ené-
larése ose aparate té ngjashme.

Vatrat e gatimit duhet t& vendosen vetém mbi njé furré gé ka ajrim
té miré.

Nése poshté vatrave do té vendoset njé furré, atéheré trashésia e
pllakés sé punés mund ta tejkalojé trashésiné minimale t& dhéné
né kété manual. Vini re udhézimet né manualin e montimit té
furrés.

Nése do té montoni njé ventilator, atéheré montimi i tij duhet t&
béhet sipas udhézimeve pérkatése dhe gjithmoné duke ruajtur
distancén minimale vertikale me sobén (Fig. 1).

Pérgatitja e mobilieve té kuzhinés (Fig. 1-2)
Krijoni njé seksion me pérmasat e nevojshme né sipérfagen e
punés.

Nése sipérfagja e punés éshté prej druri atéheré ju duhet té lyeni
me njé lloj llaku té vecanté sipérfaget e prera né ményré qé ato té
jené té mbrojtura nga lagéshtia.

Nése poshté vatrava nuk ka furré, vendosni njé bazament té
ndérmjetém prej materiali gé nuk digjet (p.sh metal apo
kompensaté) 10 mm poshté dyshemesé sé vatrave. Késhtu do té
shmangni depértimin tek pjesét e poshtme té vatrave.

Distanca e bazamentit t& ndérmjetém nga lidhja e pajisjes né rrjet
duhet té jeté té paktén 10 mm.

Montimi i pajisjes, (Fig. 3)
Udhézim: Pér montimin e planit t& gatimit, pérdorni dorashka
mbrojtése.

Né varési t& modelit guarnionet izoluese mund té jené montuar gé
né fabriké. Mos e higni kurrsesi guarnicionin, ai pengon rriedhjet e
mundshme. Nése guarnicioni nuk éshté vendosur gé né fabriké
atéheré ngjiteni até né buzét e poshtme té vatrave té gatimit.

Pér fiksimin e pajisjes tek mobiliet e kuzhinés:

1. Higni kapéset e geses sé aksesoréve dhe cvidhosini né
pozicionin e dhéné né ményré qé ato té rrotullohen lirshém.

2.Vendosni vatrat e gatimit né gendér.

Shtypni poshté pjesét anésore pér aq kohé sa e gjithé pjesa
anésore té jeté fiksuar si duhet.

3. Rrotulloni kapéset dhe shtréngojini ato.
Pozicioni i kapéseve varet nga trashésia e sipérfages sé punés.
Pajisja nuk duhet té ngjitet me silikon mbi pllakén e punés.

Cmontimi i vatrave
Ndérprisni furnizimin me energji apo gaz nga pajisja.
Cvidhosni kllapat dhe ndigni hapat e instalimit né rend té kundért.

Lidhja e gazit (Fig. 4)
Lidhja e gazit duhet té jeté rregulluar né ményré té tillé qé rubineti
mbyllés té jeté i arritshém.
Né fund té tubit hyrés tek soba e gazit gjendet njé vidé 1/2”
(20,955 mm). Kjo vidé mundéson:

Njé lidhje té géndrueshme.

Njé lidhje me njé tubé metalike (L min. 1 m - maks. 3 m).
Guarnicionin gé keni marré sébashku me sobén (034308)
vendoseni midis daljes sé shuméfishté dhe lidhjes sé gazit.

Tubi nuk duhet té keté kontakt me pjesét e Iévizshme té njésisé sé
instalimit (p.sh njé sirtar) apo té kalojé pérmes birave té cilat mund
té bllokohen.

Tek lidhja, pavarésisht nga lloji, dalja e shuméfishté nuk duhet
té lévizet apo té spostohet nga pozicioni fillestar si¢ éshté
vendosur né fabrikeé.

Nése duhet té krijoni njé lidhje cilindrike atéheré zévendésoni
skapamenton e shuméfishté té instaluar né fabrike me
skapamenton gé ndodhet né ¢cantén me aksesoré (fig. 4a).

Mos harroni t& vendosni guarnicionin midis.

A\ Rrezik pér rriedhje gazi!

Pasi keni kryer punime né ndonjé nyje lidhése kontrolloni
gjithmoné nése e keni izoluar si duhet.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér rriedhje gazi né nyjat lidhése
ku éshté véné doré.
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Lidhja elektrike (Fig. 5)

Pajisja i pérket tipit "Y". Kabulli i furnizimit nuk duhet té ndérrohet
nga pérdoruesi por vetém nga shérbimi i klientit. Gjithashtu duhet
té merret parasysh edhe tipi dhe seksioni minimal i kabullit.
Vatrat jané té shogéruar me njé kabull lidhés i cili mund té jeté i
pajisur ose jo me njé spiné.

Pajisjet e pajisura me spiné duhet té pérdoren vetém me priza té
tokézuar dhe té montuara sipas udhézimeve pérkatése.

Duhet té vendoset njé celés shumé polar me njé distancé kontakti
minimalisht 3 mm (me pérjashtim té rastit kur &shté lidhur me njé
prizé té arritshme).

Kalimi né njé lloj tjetér gazi

Nése dispozitat pérkatése té vendit né fjalé e lejojné dicka té tillg,

atéheré kjo pajisje mund té kalojé né lloje té tjera gazi (shih

tabelén e tipit). Pjesét qé ju nevojiten pér kété gjenden né setin e

furnizuar té konvertimit (sipas modelit) ose mund ti merrni pérmes

shérbimit té klientit.

E Réndésishme:Vendosni ngjitésin me llojin e gazit qé keni

konvertuar né aférsi té tabelés sé tipit.

Duhet té ndigen hapat e méposhtém:

A) Zévendésimi i upit (Fig. 6):

1. Higni té gjitha grilat, kapakét e djegésve dhe shpérndarésit.

2. Ndérroni grykén dalése me ané té celésit qé e gjeni tek shérbimi
yné i klientit pérmes numrit té artikullit 340847 (pér djegésin e
dyfishté dhe pér até té trefishté numri i artikullit éshté 340808),
shih figurén 9. Béni kujdes té veganté gé gjaté lirimit apo
shtréngimit gryka dalése t& mos thyhet.

Sigurohuni ta keni shtrénguar sa duhet né ményré gé té keni
arritur njé izolim té& miré.

Tek ky djegés nuk duhet t& ndérmerret asnjé azhurnim i ajrit
primar

3.Vendosni shpérndarésit dhe kapakét e djegésit mbi vatrat
pérkatése. Vendosni gjithashtu grilat né ményré korrekte.

B) Vendosja e rubinetit té gazit (Fig. 7):

1. Vendosni butonin e komandimit tek gradacioni mé i ulét.

2. Higni butonin e komandimit tek rubinetat e gazit. Do té shfaqget

njé guarnicion fleksibél gome. Me majén e kagavidés shtypni
vidén tek rubineti i gazit.

Kurré mos e higni guarnicionin. Unazat e guarnicionit
pengojné depértimin e ujit dhe ndotjeve né brendési té pajisjes,
¢ka do té ndikonte edhe né funksionalitetin e saj.

3. Pérzgjidhni gradacionin minimal té furnizimit t& gazit, duke
rrotulluar vidén anésore me ané té njé kacavide té hollé.

Né varési té llojit té gazit, gé keni konvertuar (shih tabelén 10), ju
duhet t& ndérmerrni hapat pérkatés:

A: shtréngoni plotésisht vidat anésore.
B: lironi vidat anésore djegési té dalé gaz.

C: vidat anésore duhet t& ndérrohet vetém nga njé profesionist i
autorizuar.

D: mos ndérmerrni asnjé ndryshim tek vidat anésore.
Sigurohuni, gé kur rrotulloni bunin komandues midis gradacionit
me té larté dhe mé té ulét, djegési t€ mos dalé dhe flaka t&€ mos
kthehet pas.

Nése doni té arrini tek vida anésore higni enén qé mbledh yndyrén

e cila éshté e vidhosur me pjesén tjetér té furrés. Pér ta gmontuar

veproni si mé poshté:

1. Higni té gjitha grilat, kapakét e djegésve, shpérndarésit dhe
celésin e kontrollit.

2. Lironi vidén e djegésit.

3. Pér ta montuar sérish pajisjen ndigni udhézimet e gmontimin né
rendin e kundért.

Kurré mos ¢montoni aksin e rubinetit té€ gazit (Fig. 8). Né rast

démtimi duhet té€ ndérroni té gjithé rubinetin e gazit.

Uputstva za sigurnost

Progitajte uputstvo za upotrebu za uredaj, pre nego $to ga
instalirate i koristite.

Slike koje su sastavni deo uputstva su orijentacionog karaktera.
Proizvodac ne snosi odgovornost, ukoliko se niste pridrzavali
odredbi iz ovog prirucnika.

Ovaj uredaj smete da koristite samo na mestu sa odgovaraju¢om
ventilacijom. Ovaj uredaj ne smete da prikljucujete na dimnjak ili
na postrojenje za izduvne gasove.

Sve radove na instalacijama, prikljuéivanju, regulaciji i
prebacivanju na drugu vrstu gasa mora da izvrsi ovlaséeni

struénjak i uz postovanje primenljivih regulativa i zakonski
zadatih parametara kao i propisa za lokalne distributere struje
i gasa. Posebnu paznju morate da obratite na odredbe i
instrukcije koje vaze za ventilaciju.

Za radove na prebacivanju na drugu vrstu gasa
preporu¢ujemo da pozovete servisnu sluzbu.

Ovaj uredaj je napravljen samo za domacu upotrebu, s tim da nije
dozvoljena njegova komercijalna ili profesionalna upotreba. Ovaj
uredaj ne moze da bude instaliran na jahtama ili u karavanima.
Garancija ¢e vaziti jedino u slu¢aju namenske upotrebe uredaja.
Pre instalacije uredaja proverite da li su lokalni preduslovi i
podesavanja uredaja navedena na plocici sa tipom (vrsta gasa i
pritisak gasa, nominalna snaga, napon) kompatibilni jedni sa
drugima.

Pre izvodenja bilo koje vrste radova iskljuéite dotok struje i
gasa.

Mrezni kabl na ugradnom namestaju moda da bude dobro
pri¢vrséen, kako ne bi mogao da dode u dodir sa vrelim delovima
rerne ili ravne ploCe za kuvanije.

Elektri¢ni uredaji uvek moraju da budu uzemljeni.

Nemoijte da vrsite nikakve radove u unutradnjosti uredaja. Po
potrebi pozovite nasu servisnu sluzbu.

Pre ugradnje

Ovaj uredaj odgovara klasi 3 za uredaje na gas prema DIN EN 30-
1-1: ugradni uredaji.

Namestaj, u kojem je uredaj ugraden, mora da bude odgovarajuc¢e
fiksiran i stabilan.

Namestaj koji se nalazi pored uredaja, njegov zastitni materijal kao
i lepak za spajanje delova ne smeju da se sastoje od zapaljivih
materijala i moraju da budu otporni na visoke temperature.

Ovaj uredaj ne smete da ugradujete iznad frizidera, masina za
pranje vesa, masina za pranje sudova ili sli¢nih uredaja.

Ravnu plo¢u za kuvanje smete da ugradite samo preko rerne koja
poseduje ventilaciju.

Ukoliko je ispod ravne ploCe za kuvanje ugradena rerna,debljina
radne plo¢e moze da prekoraci minimalno zahtevanu debljinu u
ovom uputstvu. Obratite paznju na napomene u uputstvu za
montazu rerne.

Ako postavljate aspirator,to mora da se deSava u skladu sa
uputstvom za montazu i uvek uz uzimanje u obzir najmanjeg
vertikalnog rastojanja do ravne plo¢e za kuvanje (sl. 1).

Priprema kuhinjskog namestaja (sl. 1-2)
Na radnoj povrSini napravite ise€ak sa neophodnim dimenzijama.

Kod radnih povrSina od drveta rezane povrSine namazite
specijalnim lepkom kako biste ih zastitili od viaznosti.

Ukoliko se ispod ploCe za kuvanje ne nalazi rerna, vodoravnu
pregradu od nezapaljivog materjala (npr. metal ili Sperplo¢a)
stavite 10 mm ispod donjeg dela ploCe za kuvanje. Na taj nacin se
sprecava pristup do donjeg dela plo¢e za kuvanje.

Rastojanje vodoravne pregrade do mreznog priklju¢ka uredaja
mora da iznosi minimum 10 mm.

Ugradnja uredaja (SI. 3)
Napomena: Za ugradivanje ravne plo€e za kuvanje upotrebite
zastitne rukavice.

U zavisnosti od modela zaptivak koji se lepi moze da bude ve¢
fabri€ki postavljen. Zaptivak koji se lepi onda ni u kom slu¢aju
nemojte da uklanjate,on spre€ava curenje. Ako zaptivak nije
fabricki postavljen, zalepite ga na donju ivicu ravne ploCe za
kuvanje.

Za pri¢vrscivanje uredaja na ugradni namestaj:
1. Uzmite kopce iz kese sa priborom i zavrnite ih na navedenu
poziciju, tako dase slobodno okrece.
2.U sredinu ubacite ravnu plo¢u za kuvanje.
Ivice pritiskajte na dole svedok ne nalegne celokupna ivica.
3. Obrnite kopCe i vrsto ih zategnite.
Pozicija kopci zavisi od debljine radne povrsine.
Uredaj ne smete da lepite silikonom na radnu plocu.

Demontaza ravne ploce za kuvanje
Uredaj iskljucite sa napajanja strujom i gasom.
Zavrnite kopcCe i sledite korake za ugradnju obrnutim redosledom.

-13-



Priklju¢ak za gas (sl. 4)

Priklju¢ak na gas mora da bude namesten tako da zaporna slavina
bude pristupacna.

Na kraju ulazne cevi za ravnu plo€u za kuvanje na gas nalazi se
navoj od 1/2” (20955 mm). Ovaj navoj omogucuje:

Fiksni priklju¢ak.

Priklju¢ak sa metalnim crevom (I min. 1 m - maks. 3 m).
Isporuceni zaptivak (034308) postavite izmedu ispusta sabirnog
voda i priklju¢ka za gas.

Crevo ne bi trebalo da dospe u kontakt sa pokretnim delovima
jedinice za ugradnju (npr. fioka) ili da se polozi kroz otvore, koji bi
mogli da se zatvore.

Kod prikljuka, svejedno koje vrste krivak ne sme da se
pomera ili obrée i da se tako pomeri iz svoje fabric¢ke pozicije.

Ako treba da napravite cilindri¢ni prikljucak, fabricki instaliran
krivak zamenite krivakom iz kese sa priborom (sl. 4a).

Ne zaboravite, da izmedu postavite zaptivak.

A\ Opasnost od isticanja gasa!

Posle radova na mestu za priklju¢ak uvek proverite zaptivenost
istog.

Proizvodaé ne preuzima odgovornost za isticanje gasa na mestu
za priklju¢ak, na kome ste pre toga Vi radili.

Elektriéni prikljuéak (sl. 5)

Uredaj pripada tipu "Y". Dovodni kabl ne sme za zameni
korisnik,nego samo servisna sluzba. Morate da obratite paznju
kako na tip kabla tako i na minimalni poprecni presek kabla.
Ravne plo¢e za kuvanje se isporu€uju sa mreznim kablom sa ili
bez utikaca.

Uredaje koji su opremljeni utikacem smete da utaknete samo u
propisno postavljene, uzemljene uti€nice.

Morate da postavite prekida¢ za razdvajanje za sve polove sa
razmakom kontakata od najmanje 3 mm(osim kod priklju¢ka na
slobodno pristupacnu uti¢nicu).

Prebacivanje na neku drugu vrstu gasa

Ako doti¢ne odredbe neke zemlje to dozvoljavaju, ovaj uredaj
mozete da prebacite na neku drugu vrstu gasa (videti plocici sa
tipom). Za to neophodni delovi se nalaze u setu za adaptaciju (u
zavisnosti od modela) ili mogu da se nabave preko servisne
sluzbe.

VAZNO:Nalepnicu sa promenjenom vrstom gasa postavite u
blizinu plocice sa tipom.

Morate da sledite sledece korake:

A) Zamena mlaznica (sl. 6):
1. Skinite reSetke, poklopce gorionika i razdelnike.

2. Mlaznice zamenite pomocu klju¢a koji mozete da dobijete preko
nase servisne sluzbe sa brojem artikla 340847 (za duple
gorionike i gorionike sa tri plamena broj artikla 340808), vidi
sliku 9. Pri tome narogito pazite na to, da mlaznica ne izbije
prilikom odvrtanja ili pri¢vrSéivanja na gorioniku.

Uverite se da ste uvrtanje izvrSili do grani¢nika, kako biste postigli
dobro zaptivanje.

Kod ovih gorionika ne morate da vrSite podeSavanje primarnog
vazduha

3.Razdelnike i poklopce gorionika postavite na odgovarajuce
ringle. Osim toga korektno umetnite reSetke.

B) Podesavanje slavina za gas (sl. 7):

1. Dugmad za rukovanje postavite na najmaniji stepen.

2. Dugmad za rukovanije skinite sa slavina za gas. Pojavljuje se
savitljiva gumena zaptivka. Vrhom odvijaca pritisnite
podesavajuéi zavrtanj slavine za gas.

Nikada nemoijte skidati zaptivni prsten. Zaptivni prstenovi
sprec€avaju prodor te€nosti i prljavstine u unutrasnjost uredaja,
$to moZe negativno da uti¢e na njegovo funkcionisanje.

3. Podesite minimalan dotok gasa, tako Sto ¢ete zavrtanj za bajpas
da obréete pomocu odvijaca zavrtnjeva sa upustenom glavom.
U zavisnosti od vrste gasa, na koju vrSite prebacivanje (videti
tabelu 10), morate da izvedete odgovarajuce korake:

A: zavrtnje za bajpas sasvim zategnite.

B: zavrtnje za bajpas olabavite dok gas ne isti¢e korektno na
gorionicima.

C: zavrtnje za bajpas mora da zameni ovlasSéeni stru¢njak.

D: nemoijte da vrSite promene na zavrtnjima za bajpas.

Uverite se da pri obrtanju dugmadi za rukovanje od najvisem ka
najnizem stepenu gorionik nece ugasiti i da nece doc¢i do pojave
povratnog plamena.

Ako niste dospeli do zavrtnja za bajpas, demontirajte posudu za

prihvatanje masti, koja je zavrnuta na ostatak ravne ploce za

kuvanje. Radi skidanja postupite kako sledi:

1. Skinite sve reSetke, poklopce gorionika, razdelnike i dugmad za
rukovanje.

2. Olabavite zavrtnje gorionika.

3.Za ponovnu ugradnju uredaja sledite uputstva za demontazu
obrnutim redosledom.

Nikada nemojte demontirati osu slavine za gas (sl. 8). U slu¢aju

ostecéenja, slavina za gas mora da bude u potpunosti zamenjena.
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	3. Rozdeľovače plameňa a viečka horákov umiestnite na príslušné horáky. Zároveň správne umiestnite mriežky horákov.
	B) Nastavenie plynových kohútikov (obr. 7):
	1. Ovládací gombík nastavte na najnižší stupeň.
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